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PRODUKT DO PRODEJNY

DOTAZY? POTIZE?
CHYBEJICI SOUCASTI?
Casto kladené dotazy, pfirucky
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STEEL PRO™

i

Horni ty¢ Patka
VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ. VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ.
2'7‘:9’?‘)("2%‘3)“‘ 5612F P04398 9 2'7‘295”;‘2%?)““ 5612F P61010ASS16 9
3'0(5133: 52..)“ 56985 P04398 10 3'0(516?:32.)“ 56985 P61010ASS16 10
3'(](516?:3?5.)°m SEOTT e8! P04398 10 3'0(%5‘:3706,.)“ Se67T 3878 P61010ASS16 10
3.66 m x 76 cm | 56681 / 56680 / 3.66 m x 76 cm | 56681 / 56680 /
(12 x 307 56706 P04398 12 (12 x 30) 56706 P61010ASS16 12
3.96 m x 84 cm 3.96 m x 84 cm
(13'x33") | 5612D/5612E P04398 13 ‘ (13 x33" | 5612D/5612E P61010ASS16 13
(6] (]
Vertikalni noha bazénu ‘ Tésnéni koliku
VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ. VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ.
P etz P04503 9 || o™ serer P04429 20
3'0(51 o :Sg..f”‘ 56985 P04503 10 3'0(51 i :gg.)“" 56985 P04429 22
3.0((; mx 375[ )cm 5867576l657%678/ P04399 10 ‘ 308 m :37[53 )cm 566757 6/657%678 / P04429 22
3.66 m x 76 cm | 56681 / 56680 / 3.66 m x 76 cm | 56681 / 56680 /
(12 x 30" 56706 P04399 12 (12 x 30) 56706 P04429 26
3.96 m x 84 cm 3.96 m x 84 cm
(13'x33" | 5612D/5612E P05132 13 | (13 x33 | 5612D/5612E P04429 28
‘
T spojka Vystelka
|
VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ. VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ.
2'7‘:9’3"xx2%§)°m 5612F P04400 9 ‘ 2'7‘29',")("2%?)“ 5612F P0O5474 1
3'0(51 o :gg“)cm 56985 P04400 10 3'0(51 o :ggl;:m 56985 PO4504 1
3.05m x 76 cm | 56677 / 56678 / 3.05m x 76 cm | 56677 / 56678 /
(10 x 30" 56679 P04400 10 | (10 x 30") 56679 P04453 1
3.66 m x 76 cm | 56681 / 56680 / 3.66 m x 76 cm | 56681 / 56680 /
(12 % 307 56706 P04401 12 (12" x 307) 56706 P04457 1
3.96 m x 84 cm 3.96 m x 84 cm
(13 x33") | 5612D/5612E P04401 13 ‘ (13'x33") | 5612D/5612E P05476 1
|
Kolik Adaptér hadice
VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ. ‘ VELIKOST POLOZKAC. KOD DiLU MNOZ.
2'7‘:9’T‘xx2%§)°m 5612F P61020ASS16 20 2'7‘29’,"XX2%?)°"1 5612F P6H1419ASS16 1
|
3'0(513,‘;‘ gg..f”‘ 56985 P61020ASS16 22 3'0(5133523.?’“ 56985 P6H1419ASS16 1
3.0(5; g\ : 37(;5" )cm 5667576/6572678 / PE1020ASS16 2 ‘ 3,0(51> 6]'1 : 373 )cm 566757 6/65;%678 / P6H1419ASS16 1
3.66 m x 76 cm | 56681 / 56680 / 3.66 m x 76 cm | 56681 / 56680 /
(12 x 307 56706 P61020ASS16 26 (12 x 307 56700 P6H1419ASS16 1
3.96 m x 84 cm 3.96 m x 84 cm
(13'x33") | 5612D/5612E P61020ASS16 28 . (13'x33") | 5612D/5612E P6H1419ASS16 1




' STEEL PRO MAX™

Zarazky | Horni ty¢
VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ. VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ.
3.05mx76cm| 56406 /56407 /
2'7‘:9’.”)(’(2%(.’:)”" 5612F P6C1418ASS19 2 ‘ (10'x 30" 56408 Po4740 0
3.66 m x 76 cm
3.0(51$:262“)cm 6085 PEC1418ASS 19 5 S a0 56416 / 56417 P04740 12
366mx100m| 56260/ 56418/ 04402 12
3.05mx 76 cm | 56677 / 56678 / PEC1418ASS19 2 | (12' x 39.5") 56419
(10'x 30") 56679
366mx1.00m| 56709 /56731 P04408 12
366 mx76 (12'x 39.5")
-G8 x 70 om| 56681/ 56680/ P6C1418ASS19 2
(12'x 307) 56706 3.66mx1.00m 1AW ] 5614
3.96 m x 84 cm (12 x 39.5") 5614W /56 P04402 12
(13 x 33 | 5612D5612€ P6C1418ASS19 2 eIz
015 x4 56420 / 56421 P04402 12
4.27 m x 84 cm
0 | |y 56595 / 56597 P05441 14
427mx1.07m
@ T AT 56949 / 56950 P05441 14
427mx1.07m
Kryt vypoustéaiho ventiu A 5614Y / 56142 P05441 14
4'2(71:3:18%)2 M| se12x/ 56127 P05441 14
VELIKOST | POLOZKAC. KOD DILU MNOZ. P TN Tl E— — -
2.74 m x 66 cm (15'x 42")
' x 267 5612F P6H1158ASS16 1 Brerveen
DETXaa ™| 56438156439 P05441 15
3.05 m x 66 om (15' x 48")
oped 56985 PBH1158AS516 1
(10'x 26" 4-8(812?:18%3 M| s612z/5613A P05446 16
3.05mx 76 cm| 56677 /56678 /
(10'x 30") 7 PEH1158ASS16 ! ‘ 5'4?@:‘&%)2 M| 5646256463 P05446 18
3.66 mx 76 cm | 56681 /56680 /
(1 % 30% 1o P6H1158AS516 1
3.96 m x 84 cm
(13 x 33 | 5612D/5612E P6H1158ASS16 1 |
|
Vertikalni noha bazénu
‘ VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ.
305mx76cm| 56406 /56407 /
10 a0n R P04403 10
| [3:66 mx76cm
G5 a0 56416 / 56417 P04403 12
366mx100m| 56260/ 56418/
(12" x 39.5") 56419 P04406 12
3.66 mx 1.00 m
‘ o355 56709 / 56731 P04409 12
3.66 mx 1.00 m
% a65Y 5614W / 5614X P04406 12
3.66mx1.22m
I |35 % e 56420 / 56421 P04407 12
4.27 mx 84 cm
s 56595 / 56597 P05442 14
427mx1.07m
‘ X ao 56949 / 56950 P05443 14
427mx1.07m
LR XA 5614Y / 5614Z P05443 14
427mx1.22m
| |07 % de 5612X / 5612Y P05444 14
457mx1.07m
Ay r 56488 / 56686 P05443 15
4.57mx1.22m
‘ (18 % 454 56438 / 56439 P05444 15
488mx1.22m
1 x4 56127 / 5613A P05447 16
549mx1.22m
V| 0E X e 56462 / 56463 P05447 18




T Spojka I
VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ. VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ.
3-"(516?;;0‘?.)“ 56408/ 26407/ P04404 10 ‘ 3-0("; g?;gg.)cm 56408/ 0407/ P61785AS518 10
3-68 2".‘;370?)‘“ 56416 / 56417 P04741 12 3-6(61 5“)2‘37(?)““ 56416 / 56417 P61785AS518 12
AR A I el P04405 12 1P| e P61785ASS18 12
O aeam™ | 56700156731 P04410 12 o™ | 56700156731 P61785ASS18 12
SOy | 5614w/ 5614% P04405 12 ‘ oo™ | 8614w/ 5814X P61785ASS18 12
SEEDXIEE™|  so420/ 56421 P04405 12 SO xage™| 56420/ 56421 P61785ASS18 12
4-2(71 f.xxfg‘.,)cm 56595 / 56597 P05445 14 | 4-2(71 F;;’a‘f.)c"‘ 56595 / 56597 P61797ASS18 14
4-2(712.‘ x [1-29)7 ™| 56949 /56950 P05445 14 4-2(712? x 1-2?)7 ™| 56949 /56950 P61797ASS18 14
RXAM ™| set4v 5614z P05445 14 SARA ™| setav /56142 P61797ASS18 14
4-2(712.‘ X jé%)z M| 5612X/5612Y P05445 14 ‘ 4-2(712’3 x 18?')2 M| 5612X/5612Y P61797ASS18 14
ASTDRAT™| 56488/ 56686 P05445 15 ASTRin ™| 5488/ 56686 P61797ASS18 15
45{{;‘. X 1322) ™| 56438 /56439 P05445 15 I 4-531[2. X 1822) M| 5643856439 P61797ASS18 15
4-8?123’.‘:23%)2 M| s5612z/5613A P05448 16 4-8?121:18%3 M| s612z/5613A P61802ASS18 16
5‘4(912.‘ X lé%)z M| 56462/ 56463 P05448 18 ‘ 5'4?@ X lé%)z M| 56462 /56463 P61802ASS18 18

| ¢ : )
Kolik Tésnéni koliku
VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ. ‘ VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ.
305mx760m| 56406 /56407 / 305mx760m| 56406 /56407 /
oy o P61783ASS18 22 o s o P61755A5518 2
3-58 g‘:go‘?.fm 56416 / 56417 P61783ASS18 26 I 3-68 Zm)fggfm 56416 / 56417 P61755AS518 26
366 mx1.00m| 5626056418 / 366 mx1.00m| 5626056418/

23050 R P61783ASS18 26 192368 iy P61755A5518 26
SO an™ | 56709156731 P61783ASS18 26 ‘ S5 ™ | 66709/ 56731 P61755A5518 26
3.66 mx1.00m 3.66 mx 1.00m

195 % 30 59 5614W / 5614 P61783ASS18 26 T a65Y 5614W / 5614X P61755A5518 26
S xame ™| 56420/ 56421 P61783ASS18 2 | [P xid™|  sea20/ 56421 P61755ASS18 %

4-2(71 F;;&;)cm 56595 / 56597 P61796ASS18 30 4-2(71 F;f;‘..fm 56595 / 56597 P61755A5518 30
427 mx1.07m 427 mx1.07m

X, 56949 / 56950 P61796ASS18 30 ‘ X aoy 56949 / 56950 P61755A5518 30
427 mx1.07m 427mx1.07m

X, 5614Y / 56142 P61796ASS18 30 X azy 5614Y /56142 P61755AS518 30
427mx1.22m 427mx1.22m

% ds 5612X / 5612Y P61796ASS18 30 |20 5612X / 5612Y P61755AS518 30
S oy ™| s4se/ 56688 P61796ASS 18 32 5B aam ™| so4ss /56686 P61755ASS18 32
4.57 mx 1.22m 4.57mx1.22m

ey 56438 / 56439 P61796ASS18 32 ‘ s 56438 / 56439 P61755A5518 32
488mx1.22m 488mx1.22m

A 56122 / 5613A P61754ASS18 34 A 56127 / 5613A P61755AS518 34
549mx1.22m 549mx1.22m

o A 56462 / 56463 P61754ASS18 38 i R 56462 / 56463 P61755A5518 38




S

Vystelka I Zarazky

VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ. VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ.
305mx76cm | 56406 /56407 / 305mx76cm| 56406 /56407 /

e o8 P05208 1 ‘ o o SR P6C1418ASS19 2
3-68 2".‘;370?)‘“ 56416 / 56417 P05300 1 3-6(61 5“)2‘37(?)““ 56416 / 56417 P6C1418ASS19 2
366 mx1.00m| 5626056418 / 366mx1.00m| 5626056418 /

e R P05302 1 i R P6C1418ASS19 2
366 mx1.00m | 56709 /56731 P05663 1 366mx1.00m| 5670956731 P6C1418ASS19 2
(12'x 39.5") (12'x 39.5")
B ™ | se14W /5814 P05454 1 ‘ SO b a™ | 5614w s614% PEC1418ASS19 2
SEEDXIEE™|  so420/ 56421 P05304 1 SO xage™| 56420/ 56421 P6C1418ASS19 2
427mx84cm | 56505/ 56507 P05458 1 42rmxB4om | 56505/ 56597 P6C1418ASS19 2
(14'x 33") | |_(#xs3)
4-2(712.‘ x [1-29)7 M| 56949 /56950 P05460 1 4-2(7123: 1-29)7 ™| 56949 /56950 P6C1418ASS19 2
4-2(712.‘ X 1-29)7 M| se14y/56142 P05456 1 4-2(712?: 1-2?)7 ™| 5614y /56142 P6C1418ASS19 2
4-2(712.‘;23%)2 Ml se12x/ 56127 P05462 1 4'2(7123:182")2 M| se12x/ 56127 P6C1418ASS19 2
487 mx10Tm| 56485/ 56686 P05464 1 487 mx1.0Tm| 56488/ 56686 P6C1418ASS19 2
(15'x 42") (15'x 42")
|
457 mx122m | 56435/ 56439 P05466 1 457 mx122m | 5543856439 P6C1418ASS19 2

(15' x 48") (15' x 48")
4-8?123’.‘:23%)2 M| s612z/5613A P05468 1 4-8?121:‘18%)2 M| s612z/5613A / 0
549mx1.22m 549mx1.22m

o A 56462 / 56463 P05470 1 ‘ o A 56462 / 56463 / 0

|
(HJ
' T
Adaptér hadice Kryt vypoustéciho ventilu

VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ. ‘ VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ.
305mx760m| 56406 /56407 / 305mx760m| 5640656407 /

T 01 50 P6H1419ASS16 1 T, B e PBH1158AS516 1
3-‘3(?;‘:;0‘?.)°m 56416 / 56417 P6H1419ASS16 1 I 3-6(‘12"?;375{'“ 56416 / 56417 P6H1158ASS16 1
366 mMx1.00m| 5626056418 / 366 mx1.00m| 5626056418/

et R P6H1419ASS16 1 At yaN FA PGH1158A5516 1
™| 56700156731 PEH1419ASS16 1 ‘ o™ | 56708156731 PEH1158ASS16 1
3.66 mx1.00m 3.66 mx 1.00 m

b 5614W / 5614 P6H1419ASS16 1 b 5614W / 5614X PBH1158AS516 1
S xame ™| 56420/ 56421 P6H1419ASS16 1 | [P xid™|  sea20/ 56421 PEH1158ASS16 1
4-2(71 F;aa;fm 56595 / 56597 P6H1419ASS16 1 4-2(71 F;f;‘..fm 56595 / 56597 PBH1158AS516 1
427mx1.07m 427mx1.07m

Y 56949 / 56950 P6H1419ASS16 1 ‘ A 56949 / 56950 PBH1158A5516 1
427mx1.07m 427mx1.07m

iy 5614Y / 56142 PGH1419ASS16 1 % azy 5614Y /56142 PBH1158A5516 1
427mx1.22m 427mx1.22m

A 5612X / 5612Y PGH1419ASS16 1 ||+ i 5612X / 5612 P6H1158A5516 1
4-511’;‘. X 12°§ M| 56488 /56686 PGH1419ASS16 1 Ay 1207) ™| 56488 / 56686 P6H1158AS516 1

457 mx1.22m 457mx1.22m

e 56438 / 56439 P6H1419ASS16 1 ‘ s 56438 / 56439 PBH1158A5516 1
488mx1.22m 488mx1.22m

o a 56122 / 5613A P6H1419ASS16 1 A 56127 / 5613A PBH1158AS516 1
549mx1.22m 549mx1.22m

RS 56462 / 56463 PGH1419ASS16 1 M b 56462 / 56463 PBH1158A5516 1




Regulaéni ventil

Sitko vystupu vody

VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ. VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ.
3.05mx76cm | 56406 / 56407 / / o 3.05mx76cm | 56406 / 56407 / f 0
(10" x 30") 56408 (10 x 30") 56408
3.66 m x 76 cm 3.66 mx 76 cm
(12" % 307 56416 / 56417 / 0 (12" % 30" 56416 / 56417 / 0
3.66 mx1.00m| 56260 /56418 / / 0 3.66mx1.00m| 56260 /56418 / / 0
(12' x 39.5") 56419 | | (12'x39.5" 56419
3.66 mx1.00m 3.66 mx 1.00 m
(12 x 39.5") 56709 / 56731 / 0 (12 x 39.5" 56709 / 56731 / 0
3.66 mx 1.00 m 3.66 mx 1.00 m
(12 x 39.5") 5614W / 5614X / 0 ‘ (12 % 39.5" 5614W / 5614X / 0
3.66mx1.22m 3.66 mx1.22m
(12 % 487 56420 / 56421 / 0 (12 x 48" 56420 / 56421 / 0
427 mx 84 cm 4.27 m x 84 cm
(14 x 33" 56595 / 56597 / 0 | (14 % 33" 56595 / 56597 / 0
427mx1.07m 427mx1.07m
(14 x 427 56949 / 56950 / 0 (14 % 427 56949 / 56950 / 0
427mx1.07m 427mx1.07m
(14 x 427 5614Y / 56142 / 0 ‘ (14 x 42") 5614Y / 5614Z / 0
427mx1.22m 427mx1.22m
(14" x 48" 5612X / 5612Y / 0 (14 x 48" 5612X / 5612Y / 0
457mx1.07m 457mx1.07m
(15 x 427 56488 / 56686 / 0 (15 x 42") 56488 / 56686 / 0
457 mx1.22m I 457mx1.22m
(15 x 48" 56438 / 56439 / 0 (15 x 48" 56438 / 56439 / 0
488mx1.22m 488mx1.22m
(16 x 487 56122 / 5613A P6(H2)510ASS18 2 (161 x 48" 56127 / 5613A P6(H2)1323ASS18 1
549mx1.22m 549mx1.22m
(18 x 48" 56462 / 56463 P6(H2)510ASS18 2 (18 x 48" 56462 / 56463 P6(H2)1323ASS18 1
|
‘ POWER STEEL™
|
Horni ty¢
Sitko vstupu vody
_ — ‘ VELIKOST POLOZKAC. KOD DILU MNOZ.
VELIKOST POLOZKA C. KOD DIiLU MNOZ.
3.05mx76cm | 56406 / 56407 / / 0 4.88mx1.22m 56725 04737 16
(10" x 30") 56408 | (16 x 48") 56726
3-68;‘;;0‘?.)“ 56416 / 56417 / 0
. mx1. m
5.49 mx 1.22 56976
3.66mx1.00m| 56260 /56418 / / o P61775ASS18 18
(12' x 39.5") 56419 (18" x 48") 56977
3.66 mx 1.00 m
! 1 56709 / 56731
(12'x 39.5") / 0 ‘ 3.96mx1.07 m 5614U
3.66 m x 1.00 m L g P05449 13
(12 x 39.5" 5614W / 5614X / 0 (13'x 42") 5614V
3-6(615.‘;13%)2 ™| 56420/ 56421 / 0 | |427mx1.22m
4.27mx84 (14'x 48") soese posias "
27T mx cm X
(14" % 33" 56595 / 56597 / 0
427 mx1.07m 4.88mx1.22m
(14 x 42") 56949/ 56950 / 0 ‘ (16 45 56966 P04739 16
X
4'2(712‘.:2'29)7 M| 514y 56142 / 0
549mx1.32m 56884
4‘2(71[{.‘ Xlé%)z Ml 5612X/5612Y / 0 I P05224 18
X (18'x 52") 56886
4-5&’;‘. X juog M| 56488 /56686 / 0
6.10mx1.32m 56881
457mx1.22m P05224 20
(15" x 48") 56438 / 56439 / 0 ‘ (20' x 52") 56883
488mx1.22m
(161 x 487 56127 / 5613A P6(H2)1317ASS18 1 671mx132m 56887
P05224 22
5-4(91;3’.‘ X 13%)2 M| 56462 /56463 P6(H2)1317ASS18 1 . (22" x 52") 56889




Vertikalni noha bazénu Kolik
VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ. VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ.
488mx1.22m 56725 488mx1.22m 56725
P04736 16 P61754ASS18 34
(16’ x 48") 56726 (16" x 48") 56726
549mx1.22m 56976 549mx1.22m 56976
P61776ASS18 18 P61759ASS18 38
(18' x 48") 56977 (18" x 48") 56977
3.96mx1.07m 5614U 3.96mx1.07m 5614U
P05450 13 P05493 28
(13'x 42") 5614V (13'x 42") 5614V
427mx1.22m 427mx122m
56993 P05451 14 56993 P05493 30
(14' x 48") (14' x 48")
488mx1.22m 488mx122m
56966 P61343ASS16 16 56966 P61754ASS18 34
(16 x 48") (16' x 48")
549mx1.32m 56884 549mx1.32m 56884
P61352ASS16 18 P61759ASS18 38
(18'x 52") 56886 (18'x 52") 56886
6.10mx1.32m 56881 6.10mx1.32m 56881
P61352A5516 20 P61759ASS18 42
(20" x 52") 56883 (20" x 52") 56883
6.71mx1.32m 56887 6.71mx1.32m 56887
P61352ASS16 22 P61759ASS18 46
(22'x 52") 56889 (22' x 52") 56889
VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ. VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ.
488mx1.22m 56725 4.88mx1.22m 56725
P04738 16 P61756ASS18 16
(16’ x 48") 56726 (16’ x 48") 56726
549mx1.22m 56976 549mx1.22m 56976
P61777ASS18 18 P61760ASS18 18
(18' x 48") 56977 (18'x 48") 56977
3.96mx1.07m 5614U 3.96mx1.07m 5614U
P05452 13 P05453 13
(13'x 42") 5614V (13'x 42") 5614V
427mx1.22m 56993 427mx122m 56993
P05452 14 P05453 14
(14 x 48" (14' x 48")
488mx1.22m 488mx122m
56966 P61757ASS18 16 56966 P61756ASS18 16
(16 x 48") (16'x 48")
549mx1.32m 56884 549mx1.32m 56884
P61761ASS18 18 P61760ASS18 18
(18'x 52") 56886 (18'x 52") 56886
6.10mx1.32m 56881 6.10mx1.32m 56881
P61763ASS18 20 P61760ASS18 20
(20' x 52") 56883 (20" x 52") 56883
6.71mx1.32m 56887 6.71mx1.32m 56887
P61763ASS18 22 P61760ASS18 22
(22'x 52") 56889 (22'x 52") 56889




Tésnéni koliku Adaptér hadice
VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ. VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ.
488mx1.22m 56725 488mx1.22m 56725
P61755A5518 34 P6H1419ASS16 1
(16'x 48") 56726 (16’ x 48") 56726
549mx1.22m 56976 549mx1.22m 56976
P61755A5518 38 P6H1419ASS16 1
(18' x 48") 56977 (18" x 48") 56977
3.96mx1.07m 5614U 3.96mx1.07m 5614U
P61755A5518 28 P6H1419ASS16 1
(13'x 42") 5614V (13'x 42") 5614V
427mx1.22m 427mx1.22m
56993 P61755ASS18 30 56993 P6H1419ASS16 1
(14' x 48") (14' x 48")
488mx1.22m 488mx1.22m
56966 P61755ASS18 34 56966 P6H1419ASS16 1
(16' x 48") (16' x 48")
549mx1.32m 56884 549mx1.32m 56884
P61755A5518 38 P6H1419ASS16 1
(18'x 52") 56886 (18'x 52") 56886
6.10mx1.32m 56881 6.10mx1.32m 56881
P61755A5518 42 P6H1419ASS16 1
(20" x 52") 56883 (20" x 52") 56883
671mx1.32m 56887 6.71mx1.32m 56887
P61755A5518 46 P6H1419ASS16 1
(22 x 52") 56889 (22'x 52") 56889
Vystelka Zarazky
VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ. VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ.
488mx1.22m 56725 488mx1.22m 56725
P04742 1 / 0
(16’ x 48") 56726 (16’ x 48") 56726
549mx1.22m 56976 549mx1.22m 56976
P04424 1 / 0
(18' x 48") 56977 (18' x 48") 56977
3.96mx1.07m 5614U 3.96mx1.07m 5614U
P05478 1 P6C1418ASS19 2
(13'x 42" 5614V (13'x 42") 5614V
427Tmx1.22m 56993 427mx1.22m 56993
P05480 1 P6C1418ASS19 2
(14' x 48") (14' x 48")
488mx1.22m 488mx1.22m
56966 P04748 1 56966 / 0
(16' x 48") (16'x 48")
549mx1.32m 56884 549mx1.32m 56884
P04418 1 / 0
(18'x 52") 56886 (18'x 52") 56886
6.10mx1.32m 56881 6.10mx1.32m 56881
P04420 1 / 0
(20" x 52") 56883 (20' x 52") 56883
671mx1.32m 56887 6.71mx1.32m 56887
P04422 1 / 0
(22'x 52") 56889 (22'x 52") 56889




[imyar

Kryt vypoustéciho ventilu

Sitko vstupu vody

VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ. VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ.
488mx1.22m 56725 488mx1.22m 56725
P6H1158AS516 1 P6(H2)1317ASS18 1
(16’ x 48") 56726 (16" x 48") 56726
549mx1.22m 56976 549mx1.22m 56976
P6H1158ASS16 1 P6(H2)1317ASS18 1
(18' x 48") 56977 (18" x 48") 56977
3.96mx1.07m 5614U 3.96mx1.07m 5614U
P6H1158AS516 1 / 0
(13'x 42") 5614V (13'x 42") 5614V
427mx1.22m 427mx122m
56993 P6H1158ASS16 1 56993 / 0
(14' x 48") (14' x 48")
488mx1.22m 488mx122m
56966 P6H1158ASS16 1 56966 P6(H2)1317ASS18 1
(16' x 48") (16' x 48")
549mx1.32m 56884 549mx1.32m 56884
P6H1158ASS16 1 P6(H2)1317ASS18 1
(18'x 52") 56886 (18'x 52") 56886
6.10mx1.32m 56881 6.10mx1.32m 56881
P6H1158AS516 1 P6(H2)1317ASS18 1
(20" x 52") 56883 (20" x 52") 56883
671mx1.32m 56887 6.71mx1.32m 56887
P6H1158ASS16 1 P6(H2)1317ASS18 1
(22' x 52") 56889 (22' x 52") 56889
Regulacni ventil
VELIKOST POLOZKA C. KOD DILU MNOZ. VELIKOST POLOZKA C. KOD DiLU MNOZ.
488mx1.22m 56725 4.88mx1.22m 56725
P6(H2)510ASS18 2 P6(H2)1323ASS18 1
(16’ x 48") 56726 (16’ x 48") 56726
549mx1.22m 56976 549mx1.22m 56976
P6(H2)510ASS18 2 P6(H2)1323ASS18 1
(18' x 48") 56977 (18'x 48") 56977
3.96mx1.07m 5614U 3.96mx1.07m 5614U
/ 0 / 0
(13'x 42") 5614V (13'x 42") 5614V
427mx1.22m 427mx122m
56993 / 0 56993 / 0
(14 x 48" (14' x 48")
488mx1.22m 488mx122m
56966 P6(H2)510ASS18 2 56966 P6(H2)1323ASS18 1
(16" x 48" (16'x 48")
549mx1.32m 56884 549mx1.32m 56884
P6(H2)510ASS18 2 P6(H2)1323ASS18 1
(18'x 52") 56886 (18'x 52") 56886
6.10mx1.32m 56881 6.10mx1.32m 56881
P6(H2)510ASS18 2 P6(H2)1323ASS18 1
(20' x 52") 56883 (20" x 52") 56883
6.71mx1.32m 56887 6.71mx1.32m 56887
P6(H2)510ASS18 2 P6(H2)1323ASS18 1
(22'x 52") 56889 (22'x 52") 56889




POZNAMKA: Nékteré soucasti jsou jiz namontovany na bazénu.

Kontrolni seznam pred instalaci

« Bazén je nutné postavit na tplné rovném a hladkém povrchu.
Neinstalujte bazén, pokud je povrch naklonény nebo svazity.

« Vybrané misto musi byt schopno rovhomérné nést celou vahu
naplnéného bazénu, a to dlouhodobé, po celou dobu jeho
instalace, pfitom musi byt rovné a pfedem zbavené vSech
pfedmétu a necistot, véetné kamenl a vétvicek.

« Bazén musi byt umistén v dostate¢né vzdalenosti od predméta,
které by déti mohly vyuzit k lezeni do bazénu.

« Umistéte bazén do blizkosti odpovidajiciho odtokového
systému, ktery zviadne odvadét vodu v pfipadé preteceni vody
nebo jejiho uniku z bazénu. Doporucujeme vybrat misto
vzdalené nejméné 6 m od vaseho domu.

Nespravné podminky pro instalaci bazénu:

« Na nerovném povrchu muze dojit ke zhrouceni konstrukce
bazénu a vaznému zranéni osob nebo ke Skodam na majetku.
V takovém piipadé také dojde ke zneplatnéni zaruky a nebude
vyhovéno pozadavkim na zaruéni opravu.

« Pro vyrovnani povrchu zakladny nepouzivejte pisek, v pfipadé
potfeby vykopejte zeminu.

« Neumistujte bazén pfimo pod elektrické vedeni ani pod stromy.
Ujistéte se, Ze pod mistem instalace nevedou inZzenyrské sité,
potrubi nebo kabely.

« Neumistujte bazén na pfijezdovych cestach, terasach,
vyvysenych mistech, $térku nebo asfaltu. Zvolené misto musi
byt dostate¢né pevné, aby odolalo tlaku vody; blato, pisek,
mékka/volna puda nebo asfalt nejsou vhodné.

« Travnik ¢i jina vegetace pod bazénem odumfou a mohou
zpusobit zapach a sliz, proto doporuc¢ujeme z povrchu, kam
chcete bazén umistit, veSkerou travu odstranit.

 Vyhnéte se mistim nachylnym k vyskytu agresivnich rostlin
nebo plevele, které mohou prorGst plastém.

Pred instalaci:

Spole¢nost Bestway nenese odpovédnost za Skody zpGsobené

na bazénu $patnym zachazenim nebo nedodrzenim téchto

pokynui.

1. RozlozZte si na zem v8echny soucasti a zkontrolujte, Ze jejich
pocet odpovida seznamu soucasti. Pokud potfebujete pomoc
nebo si cheete projit ¢asté dotazy, navstivte sekci Podpora na
nasem webu www.bestwaycorp.com.

2. Bazén rozlozte a ujistéte se, Ze je spravnou stranou nahore.
Nechte jej na pfimém slunci po dobu 1 hodiny nebo déle, aby
byl pfi sestavovani pruznéjsi.

3. Umistéte bazén do blizkosti odpovidajiciho odtokového
systému, ktery zvladne odvést vodu v pfipadé preteceni
bazénu, a zajistéte, aby byl vstup A a vystup B bazénu
spravné umistén pro pfipojeni filtracniho ¢erpadla ke zdroji
elektrické energie.

POZNAMKY:

« K napdjeni ¢erpadla nepouzivejte prodluzovaci kabely.

« Bazén netahejte po zemi, mohlo by dojit k jeho poskozeni.

« U mistni samospravy si ovéfte veskeré vyhlasky tykajici se
oploceni, ohrazeni, osvétleni a dal$ich bezpe¢nostnich
pozadavku. Zajistéte jejich bezpodmine¢né dodrzeni.

« Pokud je bazén vybaven filtracnim ¢erpadlem, postupuijte podle
pokynl v pfirucce tohoto erpadla.

Schudky musi odpovidat velikosti bazénu a smi byt pouzity
pouze pro vstup a vystup z bazénu. Je zakdzano prekracovat
povolené zatizeni schiidku. Pravidelné kontrolujte, zda jsou
schudky spravné sestaveny.

/A UPOZORNENI

Peclivé si prectéte, porozuméijte a dodrzujte vSechny pokyny v

této uzivatelské pfirucce pred tim, nez zaénete instalovat a

pouzivat plavecky bazén. Tato varovani, pokyny a bezpe¢nostni

navody se tykaji nékterych rizik rekreace u bazénu, ale
nepokryvaji véechna rizika a nebezpeci ve vSech situacich. Vzdy
budte opatrni, pouzivejte zdravy rozum a spravné se rozhodujte
pfi jakékoliv vodni aktivité. Uchovejte tuto pfirucku pro pozdéjsi
potrebu.

Bezpecnost neplavcu

- Osoby, které neumi dobie plavat nebo jsou neplavci, musi byt
pod neustalym, aktivnim a pozornym dohledem kompetentni
dospélé osoby (pamatujte, Ze nejvétsi pocet utonuti je u déti
mladsich 5 let).

- Urcete kompetentni dospélou osobu pro dohled nad bazénem,
kdykoliv je pouzivan.

- Osoby, které neumi dobfe plavat, a neplavci musi pfi pouzivani
bazénu pouzivat osobni ochranné pomucky.

- Pokud se bazén nepouziva, nebo neni nad nim dohled,
odstrarite z bazénu a jeho okoli vSechny hracky, aby
nepfitahovaly pozornost déti.

Bezpecnostni zafizeni

- Abyste zabranili utonuti déti, doporucuje se zabezpecit pristup
k bazénu bezpeénostnim zafizenim. Abyste predesli lezeni déti
na vstupni a vystupni ventil, doporucuje se instalovat zabranu
(a zajistit vSechny dverfe a okna tam, kde je to potfeba), a
zabranit tak nepovolanym osobam pfistupu k bazénu.

- Zabrany, kryty bazénu, alarmy nebo podobna bezpecnostni
zarfizeni pomahaji, ale nemohou nahradit neustaly a
kompetentni dohled dospélé osoby.

Zachranné prostiredky

- Doporucuje se mit u bazénu zachranné prostredky (plovaci
kruh).

- Pobliz bazénu musi byt fungujici telefon s telefonnimi Cisly pro
pfipad nouze.

Bezpecné pouzivani bazénu

- Snazte se, aby se vSichni, véetné déti, naucili plavat.

- Nacte se zakladim prvni pomoci (véetné srde¢ni masaze) a
pravidelné si tyto znalosti osvézujte. To mize v pfipadé nouze
znamenat rozdil mezi zachranou a smrtelnou nehodou.

- Poucte vSechny uzivatele bazénu, véetné déti, jak se maji
chovat v pfipadé nouze.

- Nikdy neskakejte do mist, kde je malo vody. Muze to vést k
vaznému nebo smrtelnému Urazu.

- Nepouzivejte bazén pod vlivem alkoholu nebo Iéku, které
mohou ovlivnit vase bezpecné pouzivani bazénu.

- Pokud jsou pouzivany kryty bazénu, pfed vstupem do bazénu
je vSechny zcela odstrarite.

- Chrarite uzivatele pfed nemocemi pfenaSenymi vodou
spravnym oSetfovanim vody a dostate¢nou hygienou. Pokyny
pro o$etfovani vody jsou v uzivatelské pfirucce.

- Chemikalie (pro Upravu vody, ¢isténi a desinfekci) ukladejte
mimo dosah déti.

- Pouzijte nize uvedené oznaceni. Oznaceni musi byt umisténo
ve vhodné poloze do vzdalenosti 2 m od bazénu.

V prostiedi okolo bazénu méjte déti pod dohledem. Zakaz

skakani do vody.

- Odstranitelné schiidky ukladejte na vodorovny povrch.

- Aby se zabranilo Grazim, bez ohledu na to, z jakého materialu
je bazén vyrobeny, je tfeba povrchy bazénu pravidelné
kontrolovat.

- Pravidelné kontrolujte svorniky a Srouby, odstrariuijte tfisky a
ostré hrany, aby nedos$lo k trazu.

UPOZORNENI: Nenechavejte vypustény bazén venku. Prazdny

bazén muze byt deformovan a/nebo poskozen vétrem.

- Pokud je bazén vybaven filtraénim ¢erpadlem, postupujte podle
pokynu v pfirucce tohoto Cerpadla.

UPOZORNENI! Nepouzivejte ¢erpadlo, kdyz jsou v bazénu lidé!

- Pokud je bazén vybaven schudky, postupujte podle pokynt v
prirucce téchto schudka.

UPOZORNENI! Pouziti plovaciho bazénu predpoklada, ze

budete dodrzovat bezpe¢nostni pokyny uvedené v pfiruéce pro

pouziti a udrzbu. Abyste zabranili utonuti nebo jinému vaznému
zranéni, vénujte zvlastni pozornost moznostem necekaného




pfistupu k bazénu détmi mlad$imi nez 5 let. Pouzijte zabrany pfistupu k bazénu a v dobé jejich koupani, zajistéte neustaly dohled
dospélou osobou.

Peclivé prectéte a uchovejte pro budouci nahlizeni.

Instalace obvykle trva pfiblizné 20-30 minut za G¢asti 2-3 osob. Do odhadu nejsou zahrnuty zemni prace a plnéni.

VYBERTE SPRAVNE UMISTENI

POZNAMKA: Bazén musi byt sestaven na uplné rovném povrchu. Neinstalujte bazén, pokud je povrch naklonény nebo

svazity.

ravné minky pro instalaci bazénu:

« Vybrané misto musi byt schopno rovhomérné nést celou vahu naplnéného bazénu, a to dlouhodobé, po celou dobu jeho instalace,
pfitom musi byt rovné a pfedem zbavené v§ech predmétu a necistot, véetné kament a vétvicek.

* Doporucujeme umistit bazén v dostate¢né vzdalenosti od pfedmétd, které by déti mohly vyuZit k lezeni do bazénu.
POZNAMKA: Umistéte bazén do blizkosti odpovidajiciho odtokového systému, abyste mohli reagovat na preteceni vody nebo jeji
unik z bazénu.

Nespravné podminky pro instalaci bazénu:

» Na nerovném povrchu muze dojit ke zhrouceni konstrukce bazénu a vaznému zranéni osob nebo ke $kodam na majetku. V takovém
pfipadé také dojde ke zneplatnéni zaruky a nebude vyhovéno pozadavkim na zaruéni opravu.

« Pro vyrovnani povrchu zakladny nepouzivejte pisek, v pripadé potfeby vykopejte zeminu.

« Neumistujte bazén pfimo pod elektrické vedeni nebo stromy. Ujistéte se, Ze pod mistem instalace nevedou inZzenyrské sité, potrubi
nebo kabely.

« Neumistujte bazén na pfijezdovych cestach, terasach, vyvySenych mistech, Stérku nebo asfaltu. Zvolené misto musi byt dostate¢né
pevné, aby odolalo tlaku vody; blato, pisek, mékka/volna puda nebo asfalt nejsou vhodné.

« Travnik ¢i jina vegetace pod bazénem odumfou a mohou zpuUsobit zapach a sliz, proto doporu¢ujeme odstranit veskerou travu z
povrchu, kam chcete bazén umistit.

* Vyhnéte se mistim nachylnym k vyskytu agresivnich rostlin nebo plevele, které mohou prorUst plastém.
POZNAMKA: U mistni samospravy si ovéite veskeré vyhlasky tykajici se oploceni, ohrazeni, osvétleni a dalSich bezpec¢nostnich
pozadavku. Zajistéte jejich bezpodmineéné dodrzeni.
POZNAMKA: Pokud je bazén vybaven filtraénim ¢erpadlem, postupujte podle pokynu v pfiru¢ce tohoto ¢erpadla.
POZNAMKA: Schiidky musi odpovidat velikosti bazénu a smi byt pouzity pouze pro vstup a vystup z bazénu. Je zakazano
pfekracovat povolené zatiZzeni schudku. Pravidelné kontrolujte, zda jsou schidky spravné sestaveny.

Udrzba bazénu
Pokud nedodrzite nize uvedené pokyny pro udrzbu, muZzete ohrozit své zdravi a zvlasté zdravi svych déti.

Pouziti chemickych tablet (nejsou soucasti dodavky):

POZNAMKA: Pokud provadite chemickou udrzbu pomoci tablet, je nutné pouzivat davkova¢ Chemconnect nebo plovak pro
davkovani chemikalii. Tyto davkovace nemusi byt souc¢asti dodavky. V takovém pripadé je mlzete zakoupit na nasem webu
www.bestwaycorp.com nebo u nejblizSiho prodejce bazénové chemie.
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DULEZITE: Nepouzivejte granule a nehazejte tablety pfimo do vody. Chemikalie by se mohly usazovat na dné bazénu a mohly by
poskodit material, pfipadné zpUsobit odbarveni PVC.

Pouziti kapalnych chemikalii (nejsou soucéasti dodavky):

DULEZITE: Kapalné chemikalie pouzivejte v malych davkach a uprostfed bazénu. Snazte se zabranit pfimému kontaktu chemikalii s
povrchem PVC. Pfimy kontakt chemikalii s materialem mize material poskodit nebo odbarvit.

POZNAMKA: Béhem pouzivani bazénu z néj davkova¢ chemikalii vyndejte.

DULEZITE: Po provedeni chemického oSetfeni vody a pfed pouZitim bazénu pouzijte testovaci sadu (neni sou¢asti dodavky) a
otestujte chemické sloZeni vody v bazénu. Doporu¢ujeme udrzovat chemické slozeni vody podle nasledujici tabulky.




Parametry

Hodnoty

Cistota vody

jasny pohled na dno bazénu

Barva vody

musi byt bezbarva

Zakaleni v FNU/NTU

max. 1,5 (nejlépe méné nez 0,5)

Koncentrace dusi¢nanu ve vodé, kterou je bazén plnén v mg/l max. 20
Celkem organicky uhlik (TOC) v mg/I max. 4,0
Redukéni potencial vici Ag/AgCl 3,5 KCI v mV min. 650
Hodnota pH 6,8az7,6
Volny aktivni chlér ( bez kyseliny kyanurové) v mg/| 03az1,5
Volny chlér v kombinaci s kyanurovou kyselinou v mg/| 1,0az3,0
Kyselina kyanurova v mg/| max. 100

Kombinovany chlér v mg/l

max. 0,5 (nejlépe 0,0 mg/l)

POZNAMKA: Vady zpisobené chemickou nerovnovahou nejsou kryty zarukou. Bazénova chemie mize byt toxicka a musi s ni byt
zachazeno opatrné. Chemické vypary a nespravné oznaceni ¢i skladovani nadob s chemikaliemi predstavuje vazna zdravotni rizika.
Dalsi informace o chemické Udrzbé si vyzadejte od mistniho dodavatele bazént. Vénuijte velkou pozornost pokynum vyrobce danych
chemikalii, Poskozeni bazénu v dusledku spatneho pouzivani chemikalii a Spatné udrzby vody v bazénu neni kryto zarukou.
DULEZITE: Nadmé&rné pouzivani chemikalii mize vést k odbarveni potisku a materialu bazénu. Stejné tak ale 3kodi i struktufe plasté
bazénu.

Abyste udrzeli bazén Eisty:
ovllvnujlcmh Zivotnost vnitfni viozky bazénu je neustale Cista a zdrava voda. DUsledné dodrzune pokyny profesmnalmch technik
tykajici se Upravy vody pouzitim chemikalii.

2. Umistéte k bazénu kbelik s vodou, ktera bude slouzit k oplachnuti chodidel pfed vstupem do bazénu.

3. Pokud bazén nepouzivate, zakryjte ho.

4. Pravidelné vodu v bazénu Cistéte, aby se necistoty neusazovaly.

5. Pravidelné Cistéte a udrZujte vlozku filtru.

6. Opatrné setfete Cistou tkaninou jakékoli necistoty na okraje pod hornim kruhem. .

7. Vénujte pozornost deStové vodé a kontrolujte, Ze hladina neni vy$$i nez pfedpokladana. V takovém pfipadé JE TREBA
NADBYTECNOU VODU VYPUSTIT.

8. Pri desti kontrolujte, zda hladina vody nestoupla nad uréenou vysku. Pokud dojde k pfilisnému zvySeni hladiny, ¢ast vody vypustte.

Spravna udrzba muaze prodluzovat Zivotnost vaseho bazénu.

V sezoéné aktivniho pouzivani bazénu je nutné zapinat filtracni systém kazdy den na dostatecné dlouhou vodu, aby se stacil
prefiltrovat cely objem bazénové vody.

POZNAMKA: Cerpadlo nuti vodu obihat a filtruje drobné &astice. Abyste udrzeli vodu v bazénu &istou a hygienickou, musite pfidat
chemikalie.

Opravy
V pripadé Uniku vody opravte bazén pomoci pfiloZzené opravné pfilnavé zaplaty pro vnitini stranu bazénu. Pokyny najdete v ¢astych
dotazech v sekci Podpora na naSem webu www.bestwaycorp.com.

Rozebrani

1. Z vnéjsi strany bazénu odSroubujte proti sméru hodinovych ruci¢ek krytku vypoustéciho ventilu a sejméte ji.

Pripojte adaptér k hadici a druhou stranu hadice umistéte do prostoru, kam budete bazén vypoustét. (Ovérte si mistni nafizeni pro
vypousténi vody.)

Po sméru hodinovych ruci¢ek nasroubujte spojku adaptéru hadice na vypoustéci ventil. Vypoustéci ventil se otevfe a voda bude
automaticky vypousténa. Oteviete vypoustéci ventil na maximum.

UPOZORNENI: Pratok vody je mozné regulovat spojkou adaptéru hadice.

Po vypusténi odSroubujte ovladaci krouzek, ¢imz uzavrete ventil.

Odpojte hadici.

Nasroubujte zpét krytku vypoustéciho ventilu.

Nechte bazén uschnout na vzduchu.

UPOZORNENI: Nenechavejte vypustény bazén venku.
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Skladovani a pfiprava na zimu

1. Odstrarite z bazénu vSechno pfislusenstvi a nahradni dily, uskladnéte je Cisté a suché.

Jakmile je bazén upIné suchy, popraste ho mastkovym praskem, ktery zabrani slepeni stén, a opatrné bazén slozte. Pokud neni
bazén UpIné suchy, mize na ném vzniknout plisen, ktera poskodi vystelku bazénu.

Skladujte vnitfni viozku a pfisluSenstvi na suchém misté, kde je mirna teplota mezi 5 °C a 38 °C.

V pribéhu destivé sezény skladujte bazén a pfislusenstvi podle vy$e uvedenych pokynu.

Nespravné vypusténi bazénu muze zplsobit vazné zranéni osob nebo $kody na majetku.

Durazné doporuéujeme demontovat bazén v obdobi mimo sezénu (v zimnich mésicich). UloZte na suché misto mimo dosah déti.
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Montaz bez nastroju

Chcete-li prodlouzit Zivotnost bazénu, je dulezité pred montazi
lehce poprasit horni ty¢ bazénu mastkovym pudrem. Mastkovy
pudr neni soucasti dodavky, ale je bézné komernéné dostupny.

Instalace

Spole¢nost Bestway Inflatables nenese odpovédnost za $kody
zpusobené na bazénu $patnym zachazenim nebo nedodrzenim
téchto pokynu.

-

. Rozlozte si na zem vSechny soucasti a zkontrolujte, Ze jejich
pocet odpovida seznamu soucéasti. Pokud potfebujete pomoc
nebo si chcete projit Casté dotazy, navstivte sekci Podpora na
nasem webu www.bestwaycorp.com.

Bazén rozlozte a ujistéte se, Ze je spravnou stranou nahoru.
Nechte jej na pfimém slunci po dobu 1 hodiny nebo déle, aby
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Umistéte bazén do blizkosti odpovidajiciho odtokového
systému, abyste mohli reagovat na preteceni vody, a zajistéte,
Ze je vstup A a vystup B bazénu spravné umistén pro pripojeni
filtra¢niho Cerpadla ke zdroji elektrické energie.

POZNAMKA: K napajeni ¢erpadla nepouzivejte prodluzovaci
kabely.

UPOZORNENI: Bazén netahejte po zemi, mohlo by dojit k jeho
poskozeni.

POZNAMKA: Po dokonceni montaze ocelového ramu bazénu
zkontrolujte, Ze svislé nosniky sméfuji kolmo k zemi. Pokud
nesmérfuji, muze dojit k jejich ohnuti nebo deformaci.
POZNAMKA: Nohy bazénu by nemély stat na mékkém travniku.
Pokud musite bazén sestavovat na mékkém povrchu, umistéte
pod patky vertikalnich podplrnych ty¢i dfevéna prkna (nejsou
soucasti dodavky), ktera napomohou lep§imu rozloZeni
hmotnosti.

Tato dfevéna prkna musi spliiovat dvé podminky:

1) Jejich tloustka musi byt mensi nez 1 cm.

2) Prkno by se nemélo dotykat plasté bazénu.
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Sestava spojovaciho ventilu

U bazénu s pfipojovacim ventilem.

POZNAMKA: Pokud chcete k bazénu pomoci spojovaciho ventilu
pripojit jiné Cisti€ky, odmontujte ze spojovaciho dilu ko$ik proti
necistotam.
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PLNENI BAZENU VODOU

UPOZORNENI: Béhem plnéni bazénu vodou jej nenechavejte

bez dozoru. . .

1. Napliite bazén az do 90 % Urovné vody. NEPREPLNUJTE, to
by mohlo vést ke kolapsu bazénu. V dobé vydatnych destu
muZe byt potfeba vodu upustit, aby byla zajisténa spravna
vySe hladiny.

. Po dokonéeni plnéni bazénu zkontrolujte, zda se voda

nehromadi u strany bazénu a zda je tedy bazén umistén

vodorovné.

DULEZITE: Pokud bazén neni vodorovny, vypustte vodu a

vyrovnejte podlozi ubranim zeminy. Nikdy se nepokouseijte

pfesouvat bazén i s vodou, muze dojit k vaznému zranéni
nebo k poskozeni bazénu.

VAROVANI: V bazénu mize byt vysoky tlak. Pokud je néktera

strana bazénu vyboulena nebo nesoumérna, neni bazén

vodorovny. Bo¢ni strany, se mohou roztrhnout a voda mtze
nahle uniknout, coz povede k vaznym zranénim a/nebo

Skodam na majetku.

Kontrolujte, zda u ventilt nebo spoju nedochazi k unikani

vody. Pied touto kontrolou nepfidavejte chemikalie.
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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